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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DOZATOR DE APA COMERCIAL, DE PODEA,
CU FILTRARE SI PURIFICARE CU LAMPA UV,
APA CALDA SI RECE, RACIRE CU COMPRESOR

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE INAINTE DE A UTILIZA APARATUL

Unic importator in Romania:

ZASS Romania SRL (CUI RO15328988)

Ungheni nr. 40 A, cod 547605, Mures

Telefon: 0265-262870, 0265-269209, Fax: 0265-307670
www.zassromania.ro, e-mail: office@zass.ro
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Felicitari pentru cumpararea acestui produs ZASS. Ca toate produsele ZASS, si acest produs
a fost conceput pe baza cunostintelor tehnice cele mai noi si s-a fabricat prin utilizarea
gomponentelor electrice/electronice cele mai fiabile si moderne.
Inainte de a pune aparatul in functiune, va rugdm sa va acordati cateva minute ca sa cititi
instructiunile de utilizare care urmeaza.
Va multumim !
o ) . L ATENTIE: RISC DE INCENDIU

Va rugam cititi cu atentie aceste intructjuni b

. o i ) Acest aparat este umplut cu
de utilizare inainte de utilizarea aparatului! T

agent frigorific!

1. INFORMATII GENERALE si MASURI DE PRECAUTIE

ATENTIE !
Dupa transport, pozitionati dozatorul vertical, in pozitie de functionare si asteptati
minim 48 de ore pana la racordarea lui la reteaua de alimentare electrica.

e Nu folositi aparatul in alt scop decat pentru cel care este destinat.

e Acest aparat este destinat sa fie utilizat in aplicatii casnice si similare, cum ar fi zonele de bucatarie
pentru personal in magazine, birouri, fabrici, scoli, spitale si alte medii de lucru; in ferme agro-turistice,
pensiuni si de céatre clienti in hoteluri, moteluri, catering si alte medii de tip rezidential; in alte aplicatii
similare non-retail.

e Sursa de apa pentru acest dozator este numai cea de la robinet (apa de retea)! Nu folositi apa din
fantani, puturi, izvoare, lacuri, paraie si rauri, etc. deoarece sistemul de filtrare si aparatul in sine nu
este proiectat pentru functionarea cu astfel de surse de apa.

e Nu trageti de cordonul de alimentare pentru a scoate aparatul din priza. Opriti aparatul de la
intrerupatorul (rosu/verde) inainte de a scoate stecherul din priza.

e Nu atingeti cordonul de alimentare de suprafete fierbinti. Nu Iasati cordonul de alimentare sa atarne,
pentru a nu putea fi tras de copii.

e Daca cordonul de alimentare este defect, dozatorul nu se va folosi pana nu va fi reparat la un
service specializat (service autorizat ZASS). Pentru orice alte defectiuni, apelati tot la un service
autorizat sau direct la importatorul acestui produs. Aparatul care este evident deteriorat nu trebuie
pornit si utilizat!

e Pastrati orificiile de ventilatie neobstructionate.

e Aveti grija la curgerea apei fierbinti, evitati contactul cu apa fierbinte. Poate provoca opariri grave.
e Agentul frigorific scurs din conducte se poate aprinde sau poate cauza vatamarea ochilor.

e Daca se detecteaza o scurgere a refrigerantului, evitati focul deschis sau o sursa potentiala de
aprindere si aerisiti cateva minute incaperea n care se afla dozatorul.

o Nu plasati aparatul langa surse de caldura (calorifere, radiatoare, sobe, seminee, in bataia directa
a razelor solare, etc.).

e Nu zdruncinati dozatorul de apa. Nu inclinati dozatorul mai mult de 45 de grade.

e Pentru a evita orice pericol din cauza instabilitatii aparatului, acesta trebuie plasat pe o suprafata
stabild, plana si orizontala, fixat in conformitate cu instructiunile de utilizare.

e Acest produs nu este recomandat pentru utilizare in zone de peste 1.500 m altitudine.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de minim 8 ani si mai mari si de persoane cu
abilitati fizice sau mentale mai reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte numai daca sunt sub
supraveghere sau au beneficiat de instruire pentru utilizarea in siguranta a produsului si dacé inteleg
potentialele pericole. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea efectuate
de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii decat daca acestia au varsta de peste 8 ani si
sunt supravegheati. Copiii cu varsta sub 8 ani trebuie sa fie tinuti departe de aparat si de sursa de
alimentare a acestuia.

e Curatati aparatul cu o carpa moale. Nu curatati exteriorul aparaului cu apa pentru a evita socurile
electrice. Nu folositi agenti abrazivi, benzina si/sau alte chimicale agresive pentru a curata aparatul.
e Aparatul este potrivit numai pentru utilizare in interior. Utilizati dozatorul doar in medii inchise (nu
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afard) cu o temperatura ambientala cuprinsa intre 10°C si 35°C si o umiditate de maxim 85%.
o Nu lasati copiii nesupravegheati in apropierea dozatorului. Exista posibilitatea de arsuri grave sau

electrocutare.

o Radiatiile ultraviolete (UV) sunt periculoase pentru ochi si piele. Nu dislocati si nu utlizati emitatorul
UV pentru alte scopuri decét cel pentru care a fost destinat de proiectant/producator. Nu utilizati
emitatorul UV-C in afara aparatului. Utilizarea defectuoasa a aparatului sau deteriorarea carcasei
poate duce la scaparea radiatiilor UV-C periculoase. Radiatiile UV-C pot provoca, chiar si in doze
mici, vatamari ale ochilor si pielii!

e Nu se acorda nici un fel de garantie pentru posibilele deteriorari care sunt cauzate de o utilizare
gresita sau necorespunzatoare.

e Firma producatoare/importatoare nu este responsabila pentru pagube rezultate din utilizarea
incorecta a aparatului.

AVERTISMENT: Risc de incendiu/materiale inflamabile.

AVERTISMENT: In timpul transportului, instaldrii, curdtarii si utilizarii aparatului, trebuie avut grijd pentru a evita
deteriorarea circuitului de agent frigorific care poate cauza o scurgere de agent frigorific.

AVERTISMENT: Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, cu
exceptia celor recomandate de producétor.

AVERTISMENT: Nu folositi aparate electrice in interiorul rezervorului, decét daca utilizarea lor a fost recomandata
de producétor. Acest agent frigorific este inflamabil: urmati aceste masuri de precautie pentru a asigura functionarea
in siguranta a aparatului:

Pastrati orificiile de ventilatie fara obstructii.

Daca exista deteriordri ale pieselor care contin agent frigorific, atunci evitati orice flacara deschisd sau sursa
potentialé de aprindere si ventilati incaperea in care este amplasat aparatul timp de treizeci de minute.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre tehnicieni instruiti si calificati.

Unitéatile vechi trebuie eliminate in siguranté in conformitate cu legile locale. Contactati autoritatile municipale cu
privire la eliminarea DEEE din localitatea dumneavoastra.

Nu utilizati un prelungitor deoarece se poate supraincélzi, crescand riscul de incendiu.

Nu intoarceti niciodata dozatorul cu susul in jos. Dacé dozatorul a stat pe o perioada lungé de timp in pozitie culcata,
asezati unitatea in pozitie verticala timp de aproximativ 48 ore inainte de utilizare.

Pastrati dozatorul de apd intr-un loc uscat, ferit de lumina directa a soarelui.

2. PREZENTARE (Pagina 2)

- Panou de control; B - intrerupator racire ap& (verde);

- Robinet apa calda, rece, ambiental3; El - Cordon de alimentare;

- Panou frontal; - Orificiu scurgere apa din colectorul apa;
- Colector apa; - Orificiu iesire apa calda;

- Usa; - Orificiu conectare apa de la retea;

A - intrerupator incalzire apa (rosu); - Baza cu picioruse.
- Refulare apa la schimbarea filtrelor;

CONTINUT PACHET:

* Manual de utilizare — 1 copie

* Placute fixare baza dozator — 1 buc.

* Surub — 2 buc.

* Robinet cu conector de 1/4” — 1 buc.

» Conector de filtru — 1 buc.

* 1/4 “teava PE (alba) (2 m), 1/4 “teava PE (albastra) (2 m), teava PE 3/8” (1 m)
* Inel (segment) de fixare — 4 buc.
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« Oring etansare — 1 buc.

* Dop de etansare mic — 1 buc.

* Dop de etansare mare — 1 buc.

« Clema fixare tub — 1 buc.

* Reductor de presiune — 1 buc.

* Dozator — 1 buc (inclusiv 4 filtre).

3. DESCRIEREA FILTRELOR

Element filtrant Functie Timp intretinere

Elimind impuritatile si poluantii | popi 1 ayim e apa: 3 min.

mai mari de 5 microni (namol, = e o

) . s e Temperatura maxima: 38°C

PP Filtru Sedimente nisip, rugina, oxizi si alte . .

impuritati solide) din apa de la | Tresiune de lucru: 0,1-0,4 MPa
P ’ P Durata de viata: aprox. 3-6 luni

retea.
Este un filtru de carbon care
elimina compusii organici, cum Debit maxim de apa: 3 I/min.
C1 Filtru Pre-Carbon ar fi clorul, pesticidele, compusii Temperatura maxima: 38°C

organici volatili (VOC), respectiv | Presiune de lucru: 0,1-0,4 MPa
gustul si mirosul neplacut al apei | Durata de viata: aprox. 6-12 luni
din retea.

Filtrul cu membrana ultra —
filtranta de 0,01-0,04 microni

elimina si filtreza particulele Debit maxim de apa: 2 I/min.
. « coloidale, bacterii, virusi, Temperatura maxima: 38°C
UF Filtru membrana . : " . .
(UltraFiltrare) microorganisme (cum ar fi Presiune de lucru: 0,1-0,4 MPa
Giardia, Cryptosporidium, Ecoli, Durata de viata: aprox. 12-18
Protozoan Cysts, etc.) fara a luni

elimina mineralele necesare si
benefice organismului.

Filtrul de carbon post-activat
este un filtru de carbune
incarcat cu ioni de argint care

elimina si inhiba dezvoltarea Debit maxim de apa: 3 I/min.

C2 Filtru de microorganismelor. Absoarbe Temperatura maxima: 38°C
Carbon activ unele substante organice Presiune de lucru: 0,1-0,4 MPa
daunatore, elimina mirosurile, Durata de viata: aprox. 6-12 luni

substantelele colorate din apa
si lasa apa curata, incolora si cu
gustul natural.

NOTA: Durata de viatd a filtrului este redaté in tabelul de mai sus, dar este influentaté de

cantitatea de apa utilizata si calitatea apei de la retea. Pe afisajul aparatului este indicat
cand trebuie inlocuit filtrul.
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4. PRINCIPIUL DE LUCRU

Diagrama flux filtrare apa
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5. UTILIZARE APARAT

Ghid pentru despachetare si instalare

Instalarea aparatului trebuie realizata de catre un personal autorizat/calificat.
1. Despachetati produsul. Instalati aparatul in pozitia corecta.

2. Puneti accesoriile deoparte.

3. Desfaceti ambalajul cu piese si scoateti robinetul cu conector de 1/4”, tuburile de racordare
PE, etc.

Inel (segment) de fixare

Deschis Inchis

4. Deschideti usa inferioaréd a dozatorului (desurubati surubul aflat sub capacelul de plastic din
lateralele dozatorului).

5. Utilizati accesoriile optionale, furnizate separat, destinate pentru spalarea filtrelor,
respectand directia curgerii apei, respectiv directia sagetii, introduceti tubul PE in clema de
fmbinare rapida, necesar pentru racordarea capului de spalare a filtrelor.
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6. Introduceti filtrul de carbune activ
C1 in capul de racordare a filtrului,
strangeti-I rotindu-l in sens invers
acelor de ceasornic si deschideti
robinetul de apa pentru a spala
filtrul pana cand apa devine clara/
transparenta, timp de aproximativ
10 min. Faceti acelasi pas pentru a
spala filtrul C2.

. ~
lesire

Directie

curgere apa

=]

Admisie

7. Instalati filtrul curat in dozator, tineti filtrul cu mana stanga, introduceti-l in capul de fixare al
filtrului si rotiti/ strangeti filtrul cu mana dreapta in sens invers acelor de ceasornic, ordinea de
instalare fiind: filtru de sedimente PP — C1 filtru de carbune activ — filtrul membrana ultrafiltrare
UF — C2 filtru de carbune activ. Dupa spalarea sistemului de filtre, usa inferioara a dozatorului
trebuie Tnchisa si refixata cu suruburile originale.

)
T _ 10
I
o]
0
i &
Va rugam s instalati filtrul I - -
pentru a alinia linia peferfoefe a4
marcajului de pozitionare,
imaginea alaturata pentru
referinta.

)

8. Scoateti clema albastra de blocare a imbinarii rapide din spatele panourilor laterale ale
aparatului, dupa care scoateti usor dopul alb, prin tinerea apasata a inelului gri cu o surubelnita
dreapta. NU fortati scoaterea dopului alb deoarece veti distruge imbinarea/cupla rapida.

Nota: Daca presiunea apei de
la robinet depaseste 4 bari, este
necesara instalarea unui reductor
de limitare a presiunii apei de retea.
Nota: Reductorul de presiune sa
mentind valoarea reglatd sub 4
bari si cand nu existd consum de
apa, NU doar pe perioada utilizarii
apei). Pastrati sensul de curgere
al apei catre orificiul de conectare
al aparatului, respectiv a apei de
retea.

9. Introduceti tubul PE de admisie
a apei In Tmbinarea/cupla rapida
si blocati cupla rapida cu clema
albastra.  Utilizati  seturile  de

S
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Orificiu scurgere apé
din colectorul apa

Furtun PE 3/8"
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L Apa de la retea

Furtun PE
1/4" (alb)

Orificiu conectare
apa de la refea
=

Reductor
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furtunuri furnizate impreuna cu aparatul sau alte similare, noi, procurate din comert (in caz ca
aveti nevoie de alte lungimi ale acestor furtunuri).
Conectati stecherul cablului de alimentare al aparatului la o priza corespunzatoare, cu
fmpamantare.
11. Dupa instalare, porniti apa de la robinetul extern cu conector de 1/4”. Scurgeti apa pana
devine clara/transparenta apasand butonul de apa ambientala, apoi apasati intrerupatoarele de
incalzire si respectiv racire de pe panoul din spate, |asati apa sa curga apasand butonul de apa
rece si butonul de apa calda pentru curdta complet sistemul, dupa care apa care va curge pe
robinet va fi curata si potabila.
12. Cand instalati/inlocuiti filtrul, va rugam sa opriti alimentarea cu apa si energie electrica a
dozatorului, Thainte de instalare sau inlocuire a acestuia.

Canalizare /

Dop de etansare mic

1 |

afir==":

il U

13. Apa ramasa din tava de apa poate fi golita/eliminata
direct in canalizare sau poate fi, de asemenea, eliminata
intr-un recipient (ex. galeata).

Nota: Conducta/tubul de drenaj trebuie sa fie vertical si nu
trebuie sa fie in ,U” sau rasucit la nici o sectiune a acestuia.

14. Optiuni de descarcare a tavii de apa:

i

Evacuare tava de apa Dop de etansare mare

el

Inel (oring) de etansare

Inel (oring) de etansare

Cand apa nu poate fi golita/
eliminata din tava de apa
direct in canalizare sau
rezervor de apa (ex. galeata),
va rugdm instalati inelul
de etansare pe orificiul de
evacuare a tavitei de apa.

Fixarea aparatului

Inel (oring) de etansare

Daca apa ramasa in tava
de apa nu va fi golita intr-un
rezervor de apa (ex.galeata),
se vor adapta dopurile de
etansare mari si mici.

Pasul 1, instalati dopul mic
de etansare in orificiul de
scurgere al tavii de apa si
asigurati-va ca este instalat
corect n orificiu.

1-2. Slabiti si scoateti surubul din stdnga sau din dreapta bazei
aparatului asa cum se vede in figura 1 si 2 de mai jos.

3. Cu ajutorul unei surubelnite, folositi surubul pentru a fixa
placuta pe partea stanga sau dreapta a dozatorului.

4. Faceti o gaura pe podea sau pe suprafata unde va fi instalat

dozatorul de apa.
5. Fixati placuta pe podea.
6. Strangeti surubul.

AVERTIZARE! Pentru a evita un pericol din cauza instabilitatii
aparatului, acesta trebuie fixat in conformitate cu instructiunile.

Pasul 2, instalati dopul mare
de etansare in orificiul de
drenaj al tavitei situatd pe
carcasa frontalda si apoi
apasati-l in pozitie cu tava de
apa.

4

7

i e s
e
i

Dozator

Placuta

Gaura surub
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6. AFISAJUL, TASTELE APARATULUI

Afisajul, tastele aparatului si utilizarea dozatorului:

uv Purifying

5 %0 ®® @

Hot Cold Full
Heating Cooling Shortage Childlock  Hot Ambient Cold

° o o o Healthy l ‘ l ‘
drinking
PP C UF C Tasta blocare Tasta apd Tasta apa la Tasta apa

8
pentrucopii  calda (fierbinte) temperatura rece
ambientald

Afisaj aparat Taste aparat
5§ Cand se afiseaza aceasta iconita, indica faptul ca incalzirea apei este finalizata.

Cand se afiseaza aceasta iconita, indica faptul ca apa se incalzeste.

Cand se afiseaza aceasta iconita, indica faptul ca racirea apei este finalizata.
Cand se afiseaza aceasta iconita, indica faptul ca apa se raceste.

n Indica faptul ca nu este suficienta apa in dozator.

Indica faptul ca este suficienta apa in dozator.

Cand este aprins, indica faptul ca dozatorul purificd apa.

Cand iconitele din aceasta zona lumineaza intermitent, indica faptul ca filtrul
corespunzator expira, va rugam sa inlocuiti filtrul.

Trvtrenabeed
Introduceti stecherul in priza de alimentare. ;I
Cuplati intrerupatorul de apa rece si/sau -
intrerupatorul de apa calda din spatele dozatorului. =
)

e

1. Atingeti butonul de apa rece @ aparatul incepe sa furnizeze apa rece. Atingeti din nou
butonul de apa rece (#) si se opreste livrarea apei reci.

2. Atingeti butonul de apa ambientala @ aparatul incepe sa furnizeze apa la temperatura
ambientala. Atingeti din nou butonul de apa ambientald , aparatul opreste furnizarea apei la
temperatura ambientala.

3. Atingeti butonul de blocare pentru copii , apoi atingeti butonul pentru apa calda @ ,
indicatorul se aprinde si aparatul incepe sa furnizeze apa calda. Atingeti butonul din nou si
dozatorul va opri livrarea apei.

4. Apasati lung butonul apa rece + butonul apa calda @timp de 3 secunde pentru a intra in
modul de resetare a filtrului. Indicatorul luminos si numele primului filtru clipesc, iar procentul
ramas din durata de viata a filtrului este afisat in coltul din dreapta jos al ecranului. Apasati lung
butonul de apa rece @ timp de 3 secunde pentru a reseta filtrul iar durata de viata a filtrului
este restabilita la 100%. Apasati butonul de apa rece@ pentru a comuta la urmatorul afisaj al
filtrului si operati la fel pentru a reseta si a comuta la filtrul urmator. Cand ati ajuns la ultimul filtru,
apasati butonul de apa rece () pentru a iesi din modul de resetare a filtrului.
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NOTA: Rezervorul de apé al acestui dozator are incorporat o lampa UV-LED
bacteriostatica, pentru a asigura o apa sanatoasad si sigurd. Aceasta lampa UV

E]E functioneazd automat atunci cand se purificd apa. Nu este nevoie de interventia
utilizatorului pentru a activa aceasta functie. De asemenea aceasta functie nu se poate
dezactiva.

7. CURATARE SI INTRETINERE

ATENTIE! Temperatura rezervorului de apé calda este ridicatd, deci actionati cu atentie
pentru a evita arsurile in momentul golirii apei calde din aparat.

Folositi o solutie de curatat neutra si neabraziva pentru a curata fara frecare intensa a suprafatei
aparatului. Evitati scurgerea solutiei de curatat in aparat.

1. Pastrati acest dozator intr-un loc uscat si racoros si evitati lumina directa a soarelui. Spatele
dozatorului trebuie sa fie la cel putin 25 centimetri distantd de perete. Nu asezati niciodata
dozatorul pe hértie sau spuma, care pot stoca si apoi pot provoca curgerea apei. Nu puneti
niciodata nimic inflamabil 1anga dozator. Nu folositi dozatorul in aer liber sau intr-un loc in care
acesta poate fi stropit cu apa.

2. Pentru acest dozator de apa, instalarea si inlocuirea filtrelor trebuie efectuate de un personal
calificat sau instruit.

3. In cazul in care dozatorul nu este utilizat o perioada mai lunga de timp, opriti intrerupatorul de
incélzire sau intrerupétorul de racire pentru economisirea enegiei.

4. In cazul in care dozatorul nu este utilizat o perioada lunga de timp scoateti stecherul, inchideti
robinetul si scurgeti apa ramasa prin orificiul de evacuare. La urméatoarea pornire si utilizare
evacuati apa timp de 10 minute. In cazul in care dozatorul este blocat de gheata din cauza
mediului aflat sub punctul de gheata, tineti intrerupatorul de racire inchis timp de 4 ore si apoi
porniti-l pentru a continua functionarea.

5. In cazul in care alimentarea cu apa este intreruptd, va rugam sa inchideti robinetul de
alimentare cu apa si sa intrerupeti alimentarea cu energie, dupa realimentarea cu apa, va
rugam sa deschideti celelalte robinete pentru a evacua sedimentul si apoi porniti robinetul de
alimentare cu apa.

6. Dozatorul trebuie sa foloseasca o prizd cu impamantare si o siguranta electrica diferentiala
de protectie.

7. Nu utilizati niciodata solventi organici, cum ar fi benzina, pentru a curata dozatorul, interziceti
strict spalarea dozatorului cu apa, stropirea lui sau scufundarea in apa sau orice alt lichid.

8. Nu porniti/opriti niciodata introducand stecherul sau tragand stecherul din priza. Nu improvizati
niciodata cand vine vorba de cordonul de alimentare (marire lungime prin adagare de cordon,
etc.).

9. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre de catre o persoana
calificata pentru a evita orice pericol.

10. Sursa de apa pentru dozatorul de apa este numai cea de la robinet (apa de retea)!

11. Nu demontati niciodata piesele de schimb ale dozatorului pentru a evita scurgerile de apa.
12. Nu rasturnati niciodata dozatorul cu susul in jos si nu o inclinati la mai mult de 45 de grade
atunci cand il mutati, pentru a evita orice deteriorare sau orice accident.
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8. DEFECTIUNI

Defectiune

Cauza

Rezolvare

Cantitatea de apa produsa este
redusa in mod vizibil

Filtrul este blocat sau nu a fost inlocuit la timp.

Va rugam sa contactati service-ul local pentru a
inlocui filtrul la timp.

Robinetul de intrare al apei nu este deschis.

Deschideti complet robinetul de intrare a apei din
retea.

Presiunea apei din retea este prea scazuta.

Luati m&suri pentru a creste presiunea apei.

Calitatea apei de filtrate este
necorespunzatoare

Defectarea/Expirarea filtrului.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Calitatea apei din retea este foarte scazuta.

Folositi apa de retea potabila.

Oprirea pe termen mai lung (peste 3 zile).

Porniti si opriti dozatorul de 5 ori incontinuu la
interval de 40 de secunde pentru a spala automat
sistemul de filtrare si pentru a alimenta si elimina

apa din sistemul de stocare a apei conform primului
pas la intretinerea si curatirea aparatului. Dupa
acest pas apa ce iese din aparat poate fi folosita.

Nu iese apa dupa inlocuirea
filtrului

Necesita aerisirea circuitului de apa.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Afisarea pe ecran eroarea EO

Scurgerea apei.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Afisarea pe ecran eroarea
Ec, Ed

Defectiune a senzorului de nivel al apei.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Afisarea pe ecran eroarea
Fc, E7

incalzirea apei nu functioneaza.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Senzorul de temperatura nu functioneaza.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Afisare pe ecran eroarea E6

Supapa de intrare a apei nu este complet
deschisa.

Deschideti complet robinetul de alimentare cu apa
de la retea.

Presiunea apei este prea scazuta.

Luati masuri pentru cresterea presiunii.

Filtrul este blocat sau nu este inlocuit la timp.

Va rugam sa contactati service-ul local.

Este o stare normala ca urmatoarele fenomene sa apara atunci cand dozatorul de apa este
utilizat:

1. In timpul incalzirii apei, boilerul de apa calda poate generate zgomote usoare. Aceasta este
o functionare normala.

2. Cand boilerul de incalzire este incalzit fara apa, dispozitivul anti ardere a rezistentei la
functionarea féra apa se va deconecta automat si nu se poate reseta de la sine. Resetarea
trebuie efectuata de un technician profesionist. Proiectarea este in conformitate cu cerintele
nationale de siguranta.

3. Cand temperatura ambientala este mai mare, capacitatea de racire poate fi mai lenta, ceea
ce este un lucru firesc.

Nu Tncercati sa demontati singur aparatul.

Inainte de demontarea aparatului de catre un personal autorizat, aparatul va fi necesar sa fie
deconectat de la reteaua electrica si sursa de alimentare cu apa.

in cazul in care remediile de mai sus nu au rezultat sau pentru orice alta
defectiune apelati la un Service autorizat ZASS.
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9. DATE TEHNICE

Model ZWD 24 WF
Tensiune / Frecventa 220-240V / 50/60Hz
Putere incalzire / racire 1350W / 90W
Capacitate incalzire / temperatura 7,5L/ora, 285°C
Capacitate racire / temperatura 4l /ora, <10°C
Temperatura / Umiditate ambient 10-35°C / <85%
Agent frigorific R600a/28g
Clasa de protectie Clasa |

Nivel zgomot <49 dB

INFORMATII IMPORTANTE CU PRIVIRE LA DEZAFECTAREA CORECTA A PRODUSULUI iN CONFORMITATE
CU DIRECTIVA CE 2012/19/UE

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din
aceasta cauza, va rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator,
prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora sau la importatorul a carui adresa o puteti gasi in
acest manual sau in certificatul de garantie. inliturand separat dispozitivele electrocasnice, veti evita eventualele
consecinte negative pe care le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii inlaturarea incorecta, si veti permite
valorificarea materialelor constituente pentru economisirea energiei si a resurselor. Detalii suplimentare se pot solicita
la administratia locala sau la cel mai apropiat punct de colectare. indepartarea necorespunzatoare a deseurilor poate
fi, in conformitate cu reglementarile nationale, amendata. Dezafectarea separata a unui dispozitiv electrocasnic este
specificata prin marcarea produsului cu imaginea unei pubele taiate.

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica.

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom
hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

Ne asumam dreptul de a face modificari ale acestor prevederi fara o alta notificare.
S.C. ZASS ROMANIA S.R.L. nu raspunde pentru eventualele greseli de tipar.

www.zassromania.ro
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